(zrabau.

Elis. Miei cari figli — ah! voi dor-
mite — ignari
Di vostra sorte — oh quanto ¢ dolee il
S0NNo
Dell’ innocenza! — ei fugpe
Dagli occhi miei: lo rispiuﬁn il pianto,
Lo spaventa il dolor. Gia scorse un
anno —
Un anno — oh Dio! — sposo erndel!
— (ual mai,
(Qual da noi ti divide obblio funesto? —
Quella, el’e purtoa prole e mia, sovente
Di te mi chiede — 10 madre, io le ris-
ondo
Con mentito sorriso — e if pianto as-
condo.

Herrn Ulrich. (Neu.)

zum Besten

des Institut-IEonds fiir alte und kranke Musiker
im Saale des Gewandhauses,

Montags, am 255t°n November, 1833,
——— O ——
Erster

Symphonie von L. von Beethoven. (C moll.)

Seene und Arie, von Mercadante,

Fantaisie fiir die Violine, von L. Maurer, vorgetragen von

T hetzl

gesungen von Dem.

Gausto ciel, deh! pii sereno
I miei voti alfin ricevi:

Stringa il padvre i figli al seno,
Rieda omai lo sposo a me.

Sul mio capo, ah! sol, se vuoi,
Sfoga pur gli sdegni tuoi.
Abbian pace i f'igll: almeno,

Se la madre & in odio a te.

Ah! se ame riede
L’amato bene :

Ampia mercede
Quest’ alma avra.

I tante e tante
Sofferte pene
Un solo 1stante
Trionfera.




PODOPPODOOOOPDODPODDOOODOODOODODOEOODOOOHOHHON

>
§ Duett aus der Oper: Amazilia, von Pacini, gesungen von

Dem. Gerhardt und Herrn Eichberger. (Neu.)

Amazilia. Se non ti move, ol caro, E poi lasciarlo, oh Dio!
Quel duol ehe m’ange il seno, E troppa crudelta.
Nella tua vita almeno Amazilia. Che pensi?
La mia tn dei serbar. Laelir. Abl!
Zadir. Vieino a te m'e lieve Amazilia. Vanne omai.
La Ii;il spietata sorte, Deli! mi consola.
Per te la stessa morte Zadir. Si.
Son pronto ad affrontar. Odi.
Amazilin. Crudel! del mio tormento Amazilia. Che ascolto mai! Parmi
Non senlirai pieta? s’avanzan. Parti.
Ladir. St doloroso aceento A. 2. Di me non iscordarti,
Quanto penar mi fa! Pensa ch’io Uamo e gemo,

L

A. 2. Veder Pamato oppetto Che sino al punle estremo
Del pii soave alletto, Io tamero cosi.

L weitter Thea:il

Ouverture zur Oper: Ali Baba, von Cherubini. (Neu.)
Introduction aus der Oper: Cortez, von Spontini. Cortez —
Herr Eichberger.
Chor.

g Forl, fort ans diesem Land.
g Wo jedes Gliick uns schwand !
Nor in der Heimath Grimden
g Ist Ruly’ fiir uns zu hinden:
Hier tiinseht’ uns das Gesehiel;.
¢ In’s Vaterland zurviick!
g Ein. Officier.
& Wer Lier noch linger weilt, der ist gewiss verloren !
& Ein Malrose.
¢ Die Erde und das Meer sind gegen uns versehworen,
Und zwanzig Vilker sind bereit, sich voll Muth,
§ Fiir Gitter und Gesetz, verzweillungsveoll zu wehren,
Chor.
Er“egfn miissen wir der fremden Feinde Wulth.
' Ein Officier.
Und Cortez diingt die nene Welt mit unserm Blut!
3 Als Opfer fallen wir, um seinen Rulim zu mehren.
g
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Hairet nicht den Raf der Ehre!

Chor.

Fort, fort ans diesem Land,
Wo jedes Gliick uns sehwand !
Nur in der Heimath Griinden
Ist Ruly’ fiir uns zu finden ;
Hier tiuseht’ uns das Geschick.
In’s Vaterland zuriick !

Cortex.

Warnm senkt ihr den Blick? Was zittern meine Briider?
Bin ich nielt Cortez mehr, der euch den Lorbeer reicht?
Soldaten | —Ihr verstummt und schlagt die Angen nieder.
Hat bleichie Furcht den Muth so schnell bei euch verscheuneht?
Bebt ibr vor der Gefahr, die eneh zu Thaten ?:H'ill{;‘l?
Gross ist sie , doch der Muth besieget miinnlich sie
Ihr wiilimtet woll vielleicht, dass man ohn’ alle Miil
Zum Heiligthum des Ruluns ganz leicht empor sich schwinget?

Chor.

Die Hoffnung weicht, nur Ungliick droht,
Der Feind ist grausam , wer darf hoffen ?
Uns bleibt keine Aussichit offen.

Des Muthes Ziel ist Sklaverei, oder Tod.

Cortex.

Ha! dieser Kleinmuth deckt mit Selimach eneh , mit Schande !
Ist dies die laq;l'ru Schaar, die nur nach Ehre rief?
Riihn trotzend stand sie da, an der Gefahren Rande,
Ihr war kein Berg zu hoch,” keia Abpeand ithe zu fiel,
Und nun ist alles so entstellt, '
Das Fea'’r erlischt, das euch beseelt;

Europa sielt auf euch, ihr Rrieger,
Nur noch ein Schritt — und eine neue Welt
Erkennet euch als Sieger.
Nun wohlan! Verlasst dies Land!
Aufpelost sei jedes Band !
Horet nicht den Ruf der Ehre!
Dass man euch kein Haar verselire,
Flicht, die Wallen in der Hand!
Chor.
Uns tint nicht mehr der Raf der Ehre,
Es driickt uns deines Zornes Schwere,
Anfgelost ist jedes Band.
Flichen sollen wir dies Land,

Mit den Wallen in der Hand !
Cortez und Moralez,

Nun wohlan! Verlasst dies Land, Dass man ench kein Haar versehre,

Flieht s die Waflen in der Hand !
POCOOPOOCPOPVOOVOOOTOCPOCOCPCOOVCOTPOOCODDY
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Cortex.
Ich weiche nielit von dir: — so spricht nur dieser Treue,
Er theilet gern mit mir den Rulim , so wie den Tod.

Moralex.
Ja, Cortez! — theurer Freund! ich schwir’ es dir auf’s Neue,
Nie, nie verlass ich dich, was immer dir auch droht.

Chor.
Dein Wort giebt neuen Muth, o General, verzeihel
Wir weichen nicht von dir, wir folgen dir 1m Tod:

Cortez.

Chor.

% %
Lass uns den Schwur erfiillen! ¢
Cortex. g
Yerloren ist mein Heer. ¢

Chor.

Es huldigt knieend dir,
Cortex.
Bestrafen sollt’ ich ench —

Chor. g
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Ihr schwurt es ewnst mir zu.

Wir ehren deinen Willen.
Verzeil’ uns nur, o Herr!
Cortez.
Wohlan! Ihr bleibt bei mir.
Mein Herz erhcnnet aueh an dicser Srrm:ht: wieder.
Ja, wir vollenden nun das grosse Werk, ihr Briider!
Gelt hin, verdienet euch den Lorbeer, der ench griint.
Trotzt der Gelfahr, und stiirzt sie nieder.
Die Feinde zihlt erst dann , yenn sie besieget sind.

Chor.,

Sein Herz erkennet uns, ja unser Muth kehrt wieder.
Yollenden wollen wir das grosse Werk, ilir Briider!
Verdienen jeden Lorbeer, der uns griint.

Wir trotzen Allem , was uns droht,
Wir scheuen nicht Gefahr, noeh Tod.
Die Feinde zihlen wir, wenn sie besieget sind.

Einlass - Billets zu 46 Groschen sind in der Musikalienhawdlung des Herrn
FVilhelm Hiirtel, beir dem Bibliothek - dufwirier F¥Vinter und am Eingange des

Saals zu bekommen.

Der Saal wird um halb 6 Uhr geoflnet, und der Anfang ist
um halb 7 Uhr.
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